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Delivery Note

Alzelsf

Kendrion (Eiblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Straia 1 8552 Etbjswald 269 - AUSTRIA 395006 10.10.2019 i
Magna PT S.p.A. R o et
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Madugno Ba.riénﬁ Our Ref.:
70026 - Modugno &iﬁ:{)E NE+NAGEL sy, o
IT -1TALIEN ACCETTAZIONE MERCE E"‘;‘n'a“_ <@E%3
Quantita dichiarata: :
- . Cust Ref ~
t ;
Quan M effett‘wa Cur Id At Customer 91012089 %\
Tipo imballaggic:
Quantitd lmballi: Shipment |d 503474
Conformita alle schede d'imballo:  [SI] Delivery Date 11.10.2019
R T—— Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Firma ' Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Paint 14248
Transportnr.: 380218
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno {Barl)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
__ . (PatNo_ o L 3 . X . .
1 2517267700 105/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 270919-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.; 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
PackAdQty  PackAdd T T T T T
» _ Pack Aid Desc o o
20 20739
B50AT KLT 4315 Getrag
1 10130
B50AT GETRAG Kunststofipalette
1 20741
B50AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eibiswald) GmbH
‘ www.kendsian.com Geschaltsihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Ebiswald 268

Ostemeich

info-gibiswald@kendrion,com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3468 42722
Tel: +43 3466 423220

BIC: DEUTDEEF&94

IBAN: DEG1 6247 D030 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN5ga72W

Page 1(2)



L))

hror ausgefiillt werdan.

{1

Les parties encadress de lignes grasas dauvent etre rermplies par la transpostaur,

Die mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubnken missen vom Frachtfi
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Auszufdllen unter der Verentworlung des Absenders

Aremplier [a responsabilits de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar {ir Taritkontrolle Exemplalra pour eontréla tarifaire

1 Avsendar (Name, Anscheitt, Land)
., Expéditeur {nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilheim Binder Strafe 1

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befardarung unterliegt troiz einer
gageniefligen Aomachung den Bastim-
mungen des Ubecroinkammens Gbe:
den Befdrderungsverirag Im Internat,
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StraBengiterverkehr (CMR) routa (CMA) -
Zollamt Eingang & Wl Alsgany
%/ 8552 Elblswald 269 E?&a'audde duulana d'enlrée / Entrata b’ 1§”surUB!U’wm
P L ‘At istiia s e i i
2 Empianger (Nama Anschrift, Land) 16  Frachtifhrer (Name, Anschnft, Land)

Transporteur (nom, adresse, pay ;s)
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N MOTRANS KFT
H-0751 Vép, Kassai u, 73,
ithu__“_. . 46' .‘-c-—-'—:nﬁd

3 huskieferungsert des Gutes 4o Land 17 MNachlolgender Frachtiihrer (Name, Anschnit, Land)
Ueu prévat pour la invvalson de Ja marchandise Lteu Pays Transporteurs succesits (nom, adiesse, pays)
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4 Ortund Tag der Obamahme des Gutes ort Land i8 Vorbehalta und Bemerkungen des Frachtfiihirers
Lleu et date de la prise en charge da |la marchandise wLieu Pays eta ons du porisur
Av. moe sy & f -
h - + e #ry " ( P f /\
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5 Behﬁmﬂmes Kenimail:herl i/ "‘" ‘—"’ JLanti Hichste zuldssiga.Nitzlast % &
g"ig"f'-'g‘“ Dokuments Numéro d'immatricutation Charge utla maximala
acuments annoxés
des Kiz, des Kiz.
w g i U o cu véhiculs du véhicule *
! ; £ g og - %
i ' des Anhiingers des Anhingers
/[ Zs /\f(,, PR r/!/" Af(., J‘! dslareﬂor%ue deta g‘

6 Kennzeichan und Nummer
Margues et numéros

*’L_ f/

7 Anzahl der Packsticke
Nombre des colis

8 Art der Verpackung
Mode d' embalage

‘/ £t /;‘( Z

9 Bezeichnurg des Gutas
atura de la marchandise

11 Brutiogewicht in kg
Polds brut. kg

7 A :7((”;(

12 Umfang in m?
Cubageinm?

=

10 Statistikmummer
No statistique

Kendrion (;_ibiswa{ d)
Dr, Wlfhelm Bl
8552 E]bISWE“d 26
Austria

Unterschrift und Stempel cles Absenders
Signature ot limbre da ['expéditour
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Dueses CMHIIHUIOslarreIch Fonnular 1976 mr den Inlernatlonalen StraBengmerverkehr entspﬂcht der ]etzlen Ausarbellung fﬁr a]Ie Staa\!en, d{e der IFIU angahoren, also auch far

uncr Stampel des Absenders
&diteur

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL % [Rooimaipmustrl: RUmera U Ui PP
bel ABSENDER chez Expadileur bel EMPFANGER chez Dastinataire  JNom o"embalage
al Mittents al Destinataria voiLNo 9
UN
Europal. ebgegeben: Stk.| Euronal. abgegehen:. . vees o SiK
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ...........vii. Grad C
JCantainer in FuB Wechsefaulbauten in m Anzahl
{Containeren pled { N, Caisses mokiles enm Nombra
[ Cantainer (in pled), Cassone inlarcambiabile Numera
Btempel-Unterschnt Stempel-Unterschrit
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER db Destinataira Nr, NI
del Mittenta del Destinatario .
19 Basondera Verainb 8. Befdrd lar No,
Europ, erhalten: # Sik.] Europ. ethalten: Stk cgf;gnﬁ; ;;:;;Jﬁ‘:;':sgm I:g k:nsp:ﬁ"'g:,";,p;g,ﬂrm,’
Convenzion ar example document de {ransport No.)
20 Zuzahlenvnm Absender Wahnung Empféngar
er pa: Expéditeur Monnizte Destinatalie
Datum: Datum; Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
[ — = = Ermaligungen —
13 Anwelsungen des Absenders Doductions__
Instructions de |'expéditeur Zwischensumma
Istruzicnl dal mittente
Zuschlage
Supplaments
Nebengebihren  +
——
Gesamtsumme
Total
o Frachtrankingzamesisungen { Prescripton Riickerstattun
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Marchandises recues
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